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I/A-PUNKTSNOTE 
fra: Generalsekretariatet for Rådet 
til: De Faste Repræsentanters Komité/Rådet 
Vedr.: RÅDETS AFGØRELSE om den holdning, som på Unionens vegne skal 

indtages i det blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem 
Den Europæiske Union og dens medlemsstater på den ene side og Den 
Socialistiske Republik Vietnam på den anden side om et alsidigt 
partnerskab og samarbejde, for så vidt angår vedtagelsen af det blandede 
udvalgs forretningsorden og nedsættelsen af underudvalg og 
specialiserede arbejdsgrupper og vedtagelsen af deres mandat 
- Vedtagelse 

  

1. Den 13. juli 2018 forelagde Kommissionen og den højtstående repræsentant Rådet et fælles 

forslag til Rådets afgørelse om den holdning, som på Unionens vegne skal indtages i det 

blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem Den Europæiske Union og dens 

medlemsstater på den ene side og Den Socialistiske Republik Vietnam på den anden side om 

et alsidigt partnerskab og samarbejde, for så vidt angår vedtagelsen af det blandede udvalgs 

forretningsorden og nedsættelsen af underudvalg og specialiserede arbejdsgrupper og 

vedtagelsen af deres mandat (11137/18 + ADD 1). 
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2. Efter behandling af forslaget nåede Gruppen vedrørende Asien og Oceanien til enighed om 

udkastet til Rådets afgørelse den 18. juli 2018. 

3. De Faste Repræsentanters Komité opfordres derfor til at henstille til Rådet, at det på en 

kommende samling: 

- som A-punkt vedtager Rådets afgørelse om den holdning, som på Unionens vegne skal 

indtages i det blandede udvalg, der er nedsat ved rammeaftalen mellem Den Europæiske 

Union og dens medlemsstater på den ene side og Den Socialistiske Republik Vietnam 

på den anden side om et alsidigt partnerskab og samarbejde, for så vidt angår 

vedtagelsen af det blandede udvalgs forretningsorden og nedsættelsen af underudvalg 

og specialiserede arbejdsgrupper og vedtagelsen af deres mandat, således som det efter 

jurist-lingvisternes endelige udformning foreligger i dok. 11867/18 + ADD 1+ADD 1 

COR 1. 
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